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Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

הֲל֜ו1ּ וַיִּקָּ֨
–和–集合了
H6950

כָּל־
所有
H3605

עֲדַ֤ת
会众
H5712

בְּנֵֽי־
儿子们–的

֙ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

שִׁלֹ֔ה
示罗
H7887

ינוּ וַיַּשְׁכִּ֥
–和–立了
H7931

ם שָׁ֖
那里
H8033

אֶת־
–
H0853

הֶל אֹ֣
帐幕
H0168

מוֹעֵד֑
会幕
H4150

רֶץ וְהָאָ֥
–和–地
H0776

ה נִכְבְּשָׁ֖
被征服了
H3533

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
–在…面前–他们
H6440

以色列的全会众都聚集在示罗，把会幕设立在那里，那地已经被他们制伏了。

2֙ תְרוּ וַיִּוָּֽ
–和–剩下了
H3498

בִּבְנֵי֣
–在–儿子们

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

ר אֲשֶׁ֥
那

א־ ֹֽ ל
不
H3808

חָלְק֖וּ
分了

אֶת־
–
H0853

נַֽחֲלָתָ֑ם
产业–他们的
H5159

שִׁבְעָ֖ה
七
H7651

ים׃ שְׁבָטִֽ
支派
H7626

以色列人中其余的七个支派还没有分给他们地业。

וַיֹּ֥אמֶר3
–和–说了
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֖
约书亚
H3091

אֶל־
对
H0413

בְּנֵי֣
儿子们

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

עַד־
直到
H5704

אָנָ֙ה֙
何时
H0575

ם אַתֶּ֣
你们

ים מִתְרַפִּ֔
懒惰
H7503

לָבוֹא֙
–来–去
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
–来–得
H3423

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֔
–那–地
H0776

אֲשֶׁר֙
那

נָתַ֣ן
给了
H5414

ם לָכֶ֔
–给你们

יְהוָה֖
耶和华
H3068

י אֱלֹהֵ֥
神–的
H0430

ם׃ אֲבֽוֹתֵיכֶֽ
祖先们–你们的
H0001

约书亚对以色列人说：「耶和华－你们列祖的 神所赐给你们的地，你们耽延不去得，要到几时呢？

הָב֥ו4ּ
拿来
H3051

לָכֶם֛
–给你们

ה שְׁלֹשָׁ֥
三
H7969

ים אֲנָשִׁ֖
人
H0376

בֶט לַשָּׁ֑
–每–支派
H7626

ם וְאֶשְׁלָחֵ֗
–和–我要打发–他们
H7971

מוּ וְיָקֻ֜
–和–起来

תְהַלְּכ֥וּ וְיִֽ
–和–行走
H1980

בָאָ֛רֶץ
–在–地
H0776

וְיִכְתְּב֥וּ
–和–写
H3789

אוֹתָ֛הּ
它
H0853

י לְפִ֥
–按
H6310

ם נַֽחֲלָתָ֖
产业–他们的
H5159

אוּ וְיָבֹ֥
–和–回来
H0935

י׃ אֵלָֽ
–到–我
H0413

你们每支派当选举三个人，我要打发他们去，他们就要起身走遍那地，按着各支派应得的地业写明（或译：画图），就回
到我这里来。

תְחַלְּק֥ו5ּ וְהִֽ
–和–分开它

הּ אֹתָ֖
它
H0853

לְשִׁבְעָה֣
–成–七
H7651

ים חֲלָקִ֑
份

ה יְהוּדָ֞
犹大
H3063

ד יַעֲמֹ֤
站立
H5975

עַל־
在

גְּבוּלוֹ֙
边界–他的
H1366

גֶב מִנֶּ֔
–从–南
H5045

ית וּבֵ֥
–和–家

יוֹסֵ֛ף
约瑟
H3130

יַעַמְד֥וּ
站立
H5975

עַל־
在

גְּבוּלָ֖ם
边界–他们的
H1366

מִצָּפֽוֹן׃
–从–北
H6828

他们要将地分做七分；犹大仍在南方，住在他的境内。约瑟家仍在北方，住在他的境内。

ם6 וְאַתֶּ֞
–和–你们

תִּכְתְּב֤וּ
写
H3789

אֶת־
–
H0853

הָאָרֶ֙ץ֙
–那–地
H0776

שִׁבְעָה֣
七
H7651

ים חֲלָקִ֔
份

ם וַֽהֲבֵאתֶ֥
–和–带来
H0935

אֵלַ֖י
–到–我
H0413

הֵנָּ֑ה
这里
H2008

יתִי וְיָרִ֨
–和–投

לָכֶם֤
–给你们

֙ גּוֹרָל
签
H1486

ה פֹּ֔
这里
H6311

לִפְנֵי֖
–在…面前
H6440

יְהוָה֥
耶和华
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
神–我们的
H0430
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你们要将地分做七分，写明了拿到我这里来。我要在耶和华―我们 神面前，为你们拈阄。

י7 כִּ֠
因为

ין־ אֵֽ
没有
H0369

חֵ֤לֶק
份

לַלְוִיִּם֙
–给–利未人
H3881

ם בְּקִרְבְּכֶ֔
–在–中间–你们
H7130

י־ כִּֽ
因为

כְהֻנַּ֥ת
祭司职份
H3550

יְהוָה֖
耶和华
H3068

נַחֲלָת֑וֹ
产业–他的
H5159

וְגָ֡ד
–和–迦得
H1410

ן וּרְאוּבֵ֡
–和–流便
H7205

֩ וַחֲצִי
–和–半
H2677

בֶט שֵׁ֨
支派
H7626

ה מְנַשֶּׁ֜ הַֽ
–那–玛拿西
H4519

לָקְח֣וּ
拿了
H3947

ם נַחֲלָתָ֗
产业–他们的
H5159

מֵעֵבֶ֤ר
–从–那边
H5676

֙ לַיַּרְדֵּן
–那–约旦河
H3383

חָה מִזְרָ֔
–向东
H4217

אֲשֶׁר֙
那

נָתַ֣ן
给了
H5414

ם לָהֶ֔
–给他们

ה מֹשֶׁ֖
摩西
H4872

עֶ֥בֶד
仆人
H5650

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

利未人在你们中间没有分，因为供耶和华祭司的职任就是他们的产业。迦得支派、流便支派，和玛拿西半支派已经在约旦
河东得了地业，就是耶和华仆人摩西所给他们的。」

מו8ּ וַיָּקֻ֥
–和–起来了

ים הָאֲנָשִׁ֖
–那–人们
H0376

וַיֵּלֵכ֑וּ
–和–去了
H3212

וַיְצַו֣
–和–吩咐了
H6680

עַ יְהוֹשֻׁ֡
约书亚
H3091

אֶת־
–
H0853

הַהֹלְכִים֩
–那–去的人们
H1980

ב לִכְתֹּ֨
–来–写
H3789

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֜
–那–地
H0776

ר לֵאמֹ֗
–来–说
H0559

כוּ לְ֠
去
H3212

וְהִתְהַלְּכ֨וּ
–和–行走
H1980

רֶץ בָאָ֜
–在–地
H0776

וְכִתְב֤וּ
–和–写
H3789

אוֹתָהּ֙
它
H0853

וְשׁ֣וּבוּ
–和–回来
H7725

י אֵלַ֔
–到–我
H0413

וּ֠פֹה
–和–这里
H6311

יךְ אַשְׁלִ֨
投
H7993

לָכֶ֥ם
–给你们

גּוֹרָ֛ל
签
H1486

לִפְנֵי֥
–在…面前
H6440

יְהוָה֖
耶和华
H3068

בְּשִׁלֹֽה׃
–在–示罗
H7887

划地势的人起身去的时候，约书亚嘱咐他们说：「你们去走遍那地，划明地势，就回到我这里来。我要在示罗这里，耶和
华面前，为你们拈阄。」

וַיֵּלְכ֤ו9ּ
–和–去了
H3212

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
–那–人们
H0376

וַיַּעַבְר֣וּ
–和–经过了

רֶץ בָאָ֔
–在–地
H0776

וַיִּכְתְּב֧וּהָ
–和–写了–它
H3789

ים עָרִ֛ לֶֽ
–按–城邑

לְשִׁבְעָ֥ה
–成–七
H7651

ים חֲלָקִ֖
份

עַל־
在

סֵפֶ֑ר
书

אוּ וַיָּבֹ֧
–和–来了
H0935

אֶל־
到
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֛
约书亚
H3091

אֶל־
到
H0413

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
–那–营地
H4264

שִׁלֹֽה׃
示罗
H7887

他们就去了，走遍那地，按着城邑分做七分，写在册子上，回到示罗营中见约书亚。

וַיַּשְׁלֵך10ְ֩
–和–投了
H7993

ם לָהֶ֨
–给他们

עַ יְהוֹשֻׁ֧
约书亚
H3091

גּוֹרָ֛ל
签
H1486

בְּשִׁלֹ֖ה
–在–示罗
H7887

לִפְנֵי֣
–在…面前
H6440

יְהוָה֑
耶和华
H3068

וַיְחַלֶּק־
–和–分了

ם שָׁ֨
那里
H8033

עַ יְהוֹשֻׁ֧
约书亚
H3091

אֶת־
–
H0853

הָאָ֛רֶץ
–那–地
H0776

לִבְנֵי֥
–给–儿子们

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

ם׃ כְּמַחְלְקֹתָֽ
–按–分配–他们的
H4256

פ
[段]

约书亚就在示罗，耶和华面前，为他们拈阄。约书亚在那里，按着以色列人的支派，将地分给他们。

עַל11 וַיַּ֗
–和–上来了
H5927

גּוֹרַ֛ל
签
H1486

ה מַטֵּ֥
支派
H4294

בְנֵֽי־
儿子们–的

ן בִנְיָמִ֖
便雅悯
H1144

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
–按–家族–他们的
H4940

וַיֵּצֵא֙
–和–出来了
H3318

גְּב֣וּל
边界
H1366

ם גּֽוֹרָלָ֔
签–他们的
H1486

בֵּ֚ין
–在–中间
H0996

בְּנֵי֣
儿子们

ה יְהוּדָ֔
犹大
H3063

ין וּבֵ֖
–和–在–中间
H0996

בְּנֵי֥
儿子们

ף׃ יוֹסֵֽ
约瑟
H3130

便雅悯支派，按着宗族拈阄所得之地，是在犹大、约瑟子孙中间。
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י12 וַיְהִ֨
–和–是
H1961

לָהֶ֧ם
–给他们

הַגְּב֛וּל
–那–边界
H1366

לִפְאַ֥ת
–到–角
H6285

צָפ֖וֹנָה
北
H6828

מִן־
–从

ן הַיַּרְדֵּ֑
–那–约旦河
H3383

וְעָלָה֣
–和–上去了
H5927

֩ הַגְּבוּל
–那–边界
H1366

אֶל־
到
H0413

תֶף כֶּ֨
肩
H3802

יְרִיח֜וֹ
耶利哥
H3405

מִצָּפ֗וֹן
–从–北面
H6828

וְעָלָה֤
–和–上去了
H5927

בָהָר֙
–在–山
H2022

מָּה יָ֔
–向海
H3220

]והיה[
[和–是]
H1961

)וְהָיוּ֙(
–和–是
H1961

יו צְאֹתָ֔ תֹּֽ
出口–它的
H8444

רָה מִדְבַּ֖
旷野

ית  וֶן׃בֵּ֥ אָֽ
伯·亚文
H1007

他们的北界是从约旦河起，往上贴近耶利哥的北边；又往西通过山地，直到伯・亚文的旷野；

וְעָבַר13֩
–和–经过了

ם מִשָּׁ֨
–从–那里
H8033

הַגְּב֜וּל
–那–边界
H1366

ל֗וּזָה
路斯
H3870

אֶל־
到
H0413

תֶף כֶּ֤
肩
H3802

לוּ֙זָה֙
路斯
H3870

גְבָּה נֶ֔
–向南
H5045

יא הִ֖
它
H1931

ית־אֵל֑ בֵּֽ
伯特利
H1008

וְיָרַ֤ד
–和–下去了
H3381

֙ הַגְּבוּל
–那–边界
H1366

רעַטְר֣וֹת  אַדָּ֔
亚他录·亚达
H5853

עַל־
在

ר הָהָ֕
–那–山
H2022

ר אֲשֶׁ֛
那

מִנֶּ֥גֶב
–从–南
H5045

לְבֵית־חֹר֖וֹן
–给–伯和仑
H1032

תַּחְתּֽוֹן׃
下–的
H8481

从那里往南接连到路斯，贴近路斯（路斯就是伯特利），又下到亚他绿・亚达，靠近下伯・和仑南边的山；

וְתָאַר14֣
–和–划了

֩ הַגְּבוּל
–那–边界
H1366

ב וְנָסַ֨
–和–绕行了
H5437

לִפְאַת־
–到–角
H6285

יָ֜ם
海
H3220

גְבָּה נֶ֗
–向南
H5045

מִן־
–从

הָהָר֙
–那–山
H2022

ר אֲשֶׁ֨
那

עַל־
在

פְּנֵי֥
面前
H6440

֮ בֵית־חֹרוֹן
伯和仑
H1032

נֶגְבָּה֒
–向南
H5045

]והיה[
[和–是]
H1961

)וְהָי֣וּ(
–和–是
H1961

יו צְאֹתָ֗ תֹֽ
出口–它的
H8444

אֶל־
到
H0413

֙ קִרְיַת־בַּעַ֙ל
基列·巴力
H7154

הִי֚א
它
H1931

יםקִרְיַת֣  יְעָרִ֔
基列·耶琳
H7157

יר עִ֖
城

בְּנֵי֣
儿子们

יְהוּדָ֑ה
犹大
H3063

ֹ֖את ז
这
H2063

פְּאַת־
角–的
H6285

יָֽם׃
海
H3220

从那里往西，又转向南，从伯・和仑南对面的山，直达到犹大人的城基列・巴力（基列・巴力就是基列・耶琳）；这是西
界。

וּפְאַת־15
–和–角–的
H6285

גְבָּה נֶ֕
南
H5045

מִקְצֵ֖ה
–从–尽头

יםקִרְיַת֣  יְעָרִ֑
基列·耶琳
H7157

וְיָצָ֤א
–和–出来了
H3318

֙ הַגְּבוּל
–那–边界
H1366

מָּה יָ֔
–向海
H3220

א וְיָצָ֕
–和–出来了
H3318

אֶל־
到
H0413

מַעְיַן֖
泉源
H4599

י מֵ֥
水
H4325

נֶפְתּֽוֹחַ׃
拿弗托亚
H5318

南界是从基列・耶琳的尽边起，往西达到尼弗多亚的水源；

ד16 וְיָרַ֨
–和–下去了
H3381

הַגְּב֜וּל
–那–边界
H1366

אֶל־
到
H0413

קְצֵה֣
尽头

ר הָהָ֗
–那–山
H2022

אֲשֶׁר֙
那

עַל־
在

֙ פְּנֵי
面前
H6440

גֵּ֣י
谷
H1516

בֶן־
儿子–的

הִנֹּ֔ם
欣嫨
H2011

ר אֲשֶׁ֛
那

בְּעֵ֥מֶק
–在–山谷
H6010

ים רְפָאִ֖
利乏音人

צָפ֑וֹנָה
北
H6828

וְיָרַד֩
–和–下去了
H3381

י גֵּ֨
谷
H1516

הִנֹּ֜ם
欣嫨
H2011

אֶל־
到
H0413

תֶף כֶּ֤
肩
H3802

֙ הַיְבוּסִי
–那–耶布斯人
H2983

גְבָּה נֶ֔
–向南
H5045

ד וְיָרַ֖
–和–下去了
H3381

רֹגֵֽל׃עֵ֥ין 
隐·罗格
H5883

又下到欣嫩子谷对面山的尽边，就是利乏音谷北边的山；又下到欣嫩谷，贴近耶布斯的南边；又下到隐・罗结；
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וְתָאַר17֣
–和–划了

מִצָּפ֗וֹן
–从–北面
H6828

וְיָצָא֙
–和–出来了
H3318

מֶשׁעֵי֣ן  שֶׁ֔
隐·示麦
H5885

וְיָצָא֙
–和–出来了
H3318

אֶל־
到
H0413

גְּלִיל֔וֹת
吉利罗
H1553

אֲשֶׁר־
那–

נֹ֖כַח
对面
H5227

מַעֲלֵה֣
上坡
H4608

ים אֲדֻמִּ֑
亚都密
H0131

ד וְיָרַ֕
–和–下去了
H3381

בֶן אֶ֥
石头
H0068

הַן בֹּ֖
波汉
H0932

בֶּן־
儿子–的

ן׃ רְאוּבֵֽ
流便
H7205

又往北通到隐・示麦，达到亚都冥坡对面的基利绿；又下到流便之子波罕的磐石；

וְעָבַ֛ר18
–和–经过了

אֶל־
到
H0413

תֶף כֶּ֥
肩
H3802

מוּל־
对面–的
H4136

עֲרָבָ֖ה הָֽ
–那–亚拉巴
H6160

צָפ֑וֹנָה
北
H6828

ד וְיָרַ֖
–和–下去了
H3381

תָה׃ הָעֲרָבָֽ
–那–亚拉巴
H6160

又接连到亚拉巴对面，往北下到亚拉巴；

ר19 וְעָבַ֨
–和–经过了

הַגְּב֜וּל
–那–边界
H1366

אֶל־
到
H0413

תֶף כֶּ֣
肩
H3802

֮ בֵּית־חָגְלָה
伯·拷拉
H1031

צָפוֹנָה֒
北
H6828

]והיה[
[和–是]
H1961

׀()וְהָי֣וּ 
–和–是
H1961

]תצאותיו[
[出口–它的]
H8444

)תֹּצְא֣וֹת(
出口
H8444

הַגְּב֗וּל
–那–边界
H1366

אֶל־
到
H0413

לְשׁ֤וֹן
舔
H3956

יָם־
海–的
H3220

הַמֶּלַ֙ח֙
–那–盐
H4417

צָפ֔וֹנָה
北
H6828

אֶל־
到
H0413

קְצֵ֥ה
尽头

ן הַיַּרְדֵּ֖
–那–约旦河
H3383

נֶגְ֑בָּה
–向南
H5045

זֶה֖
这
H2088

גְּב֥וּל
边界
H1366

נֶֽגֶב׃
南
H5045

又接连到伯・曷拉的北边，直通到盐海的北汊，就是约旦河的南头；这是南界。

ן20 וְהַיַּרְדֵּ֥
–和–约旦河
H3383

יִגְבֹּל־
界定
H1379

אֹת֖וֹ
它
H0853

לִפְאַת־
–到–角–的
H6285

דְמָה קֵ֑
东

את ֹ֡ ז
这
H2063

נַחֲלַת֩
产业
H5159

י בְּנֵ֨
儿子们

ן בִנְיָמִ֧
便雅悯
H1144

לִגְבֽוּלֹתֶ֛יהָ
–按–边界–它的
H1367

יב סָבִ֖
四围
H5439

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
–按–家族–他们的
H4940

东界是约旦河。这是便雅悯人按着宗族，照他们四围的交界所得的地业。

וְהָי֣ו21ּ
–和–是
H1961

ים עָרִ֗ הֶֽ
–那–城邑

ה לְמַטֵּ֛
–给–支派
H4294

בְּנֵי֥
儿子们

ן בִנְיָמִ֖
便雅悯
H1144

לְמִשְׁפְּחֽוֹתֵיהֶם֑
–按–家族–他们的
H4940

יְרִיח֥וֹ
耶利哥
H3405

וּבֵית־חָגְלָ֖ה
–和–伯·拷拉
H1031

וְעֵ֥מֶק
–和–山谷
H6010

יץ׃ קְצִֽ
基素
H7104

便雅悯支派按着宗族所得的城邑就是：耶利哥、伯・曷拉、伊麦・基悉、

עֲרָבָ֛הוּבֵ֧ית 22 הָֽ
–和–伯·亚拉巴
H1026

יִם וּצְמָרַ֖
–和–Ā玛ā
H6787

ל׃ ית־אֵֽ וּבֵֽ
–和–伯特利
H1008

伯・亚拉巴、洗玛脸、伯特利、

וְהָעַוִּ֥ים23
–和–亚文人
H5761

ה וְהַפָּרָ֖
–和–Ă拉
H6511

ה׃ וְעָפְרָֽ
–和–ă弗拉
H6084

亚文、巴拉、ă弗拉、
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]העמני[וּכְפַ֧ר 24
–和–基Ą–ą[–那–亚Ć人]
H3726

עַמֹּנָה֛(וּכְפַ֧ר  )הָֽ
–和–基Ą–ąć–那–亚Ć人Ĉ
H3726

עָפְנִ֖י וְהָֽ
–和–ă弗ĉ
H6078

וָגָבַ֑ע
–和–迦巴
H1387

ים עָרִ֥
城邑

שְׁתֵּים־
Ċ–
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
ċ
H6240

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
–和–ąČ–它们的

基法・阿摩尼、俄弗尼、迦巴，共十二座城，还有属城的村庄；

גִּבְע֥וֹן25
基遍
H1391

רָמָ֖ה וְהָֽ
–和–拉玛
H7414

וּבְאֵרֽוֹת׃
–和–č录
H0881

又有基遍、拉玛、č录、

ה26 וְהַמִּצְפֶּ֥
–和–Ď斯巴
H4708

ה וְהַכְּפִירָ֖
–和–基Ą拉
H3716

ה׃ וְהַמֹּצָֽ
–和–摩ď
H4681

Ď斯巴、基Ą拉、摩ď、

קֶם27 וְרֶ֥
–和–利达
H7552

וְיִרְפְּאֵ֖ל
–和–耶利Đ
H3416

ה׃ וְתַרְאֲלָֽ
–和–他拉拉
H8634

利đ、Ē利ēĔ、他拉拉、

ע28 וְצֵלַ֡
–和–Ā拉
H6762

לֶף הָאֶ֜
–那–以Ĕ
H0507

י וְהַיְבוּסִ֨
–和–耶布斯人
H2983

יא הִ֤
它
H1931

֙ יְרֽוּשָׁלִםַ֙
耶路ďĕ
H3389

גִּבְעַת֣
基č亚
H1394

קִרְיַ֔ת
基列
H7157

ים עָרִ֥
城邑

ע־ אַרְבַּֽ
四–
H0702

ה עֶשְׂרֵ֖
ċ
H6240

וְחַצְרֵיהֶן֑
–和–ąČ–它们的

ֹ֛את ז
这
H2063

נַֽחֲלַ֥ת
产业
H5159

בְּנֵֽי־
儿子们–的

ן בִנְיָמִ֖
便雅悯
H1144

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
–按–家族–他们的
H4940

פ
[段]

Ā拉、以利弗、耶布斯（耶布斯就是耶路ďĕ）、基č亚、基列，Ėċ四ė城，还有Ę城的ąČ。这是便雅悯人按着宗族
所得的地业。
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